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a musa de Paul Cézanne tenia

hombros amplios, rostro enig-

matico y una majestuosa belleza

que se cernia sobre el trabajo de
su vida. El objeto de esa obsesién no era,
por cierto, una mujer. Seducido por el ca-
malednico efecto del sol sobre sus crestas
calizas, el artista pinté mas de 80 versiones
de la Montagne Ste.-Victoire, un macizo
granitico ubicado cerca de Aix-en-Pro-
vence, en el sur de Francia.

Aix es donde naci6 Cézanne (1839-1906)
y donde pinté por primera vez. Es donde
cred muchas de sus obras maestras y tam-
bién donde murié. Este afio, de junio a oc-
tubre, la ciudad honra ese legado con una
serie de eventos relacionados con la rea-
pertura, el 28 de junio, de larenovada Bas-
tide du Jas de Bouffan, la mansién fami-
liar del siglo XVIII del artista, y del Atelier
des Lauves, su tiltimo taller. Esta celebra-
cién, Cézanne 2025, convirti6 a Aix en uno
de los 52 lugares para visitar del New York
Times en 2025 y atraera hasta 400.000 vi-
sitantes mas a una ciudad que ya es un
concurrido destino de verano. Los lugares
clave estardn abiertos solo para visitas
guiadas, asi que reserve con antelacion.

Este estallido de admiracion jamas ha-
bria ocurrido hace un siglo. Los residentes,
en general, ridiculizaron al pintor durante
su vida: los impresionistas buscaban com-
placer con su bella paleta. El postimpresio-
nista Cézanne impactd con sus colores in-
tensos y formas geométricas. “Lleva tiem-
po apreciar a Cézanne porque es mds com-
plejo de lo que uno cree”, declaré Bruno
Ely, director del Museo Granet, que pre-
sentard la mayor coleccién de obras del ar-
tista hasta la fecha en el marco de Cézanne
2025.

Yo podria decir lo mismo de mi relacion
con Aix. Comparada con su bulliciosa veci-
na Marsella, mi ciudad natal, el destino
perfecto para una postal siempre me pare-
ci6 un cliché. Pero una visita a principios
de primavera me inspir6 para profundizar
en ella y descubri una nueva forma de
apreciar tanto a Cézanne como ala ciudad.

Sopa de ajoy
una acera de cristal

El casco antiguo de Aix-en-Provence es
uno de los més bellos de Francia, con calles
adoquinadas, elegantes fachadas y solea-
das terrazas, perfectas para disfrutar de un
rosé. Los cientos de fuentes recuerdan su
fundacion como colonia romana, llamada
Aquae Sextiae, por sus aguas termales.
Muchos de los edificios, exquisitamente
conservados, datan de la Edad Media y del
reinado de Aix como capital de la Proven-
za. La ciudad medieval florecid, convir-
tiéndose en un centro de arte, justicia y
educacion, con la fundacién de su univer-
sidad —atin en funcionamiento— en 1409.

La historia de Cézanne se entrelaza con
las calles peatonales del casco antiguo. Pa-
ra explorarla, descargué Sur les Pas de Cé-
zanne (“Tras las huellas de Cézanne”), un
recorrido a pie autoguiado que pasaba por
la majestuosa Catedral de Saint-Sau-
veur, una mezcla ecléctica de estilos ba-
TOCO, gotico y romdnico que tardd siete si-
glos en construirse, y donde Cézanne solia
asistir a la misa dominical.

Unas pocas cuadras al sureste de la igle-
sia, el iltimo departamento de Cézanne se

NYT

JARDIN DES PEINTRES. Este lugar estd
cerca del dltimo estudio del pintor.
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En el sur de Francia, esta ciudad de ensuefio tuvo una

relacién compleja con el —hoy— reconocido pintor mientras

este vivid. Desde fines de este mes y hasta el 2026, cuando

se cumplan 120 afios de su muerte, habra mil panoramas

para redescubrir sus calles y edificios, y el amor que

muestran por su hijo
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JAS DE BOUFFAN. En esta propiedad, el
pintor trabajé mas de 40 afios.

Las Galinas, que ofrece ments de tres
platos que incluyen una exquisitez local,
su aigo boulido o sopa de ajo. Es uno de las
mas de dos docenas de restaurantes pro-
venzales, incluyendo el Bastide Bou-
rrelly, galardonado con una estrella Mi-
chelin, que se suman al fervor en torno al
artista con cartas inspiradas en él.

En la cercana Place Richelme, di un
vistazo a los productos locales en uno de
los numerosos mercados agricolas que
hay en la ciudad y luego me acerqué al Pa-
lais de Justice para contemplar las rui-
nas del Palais Comtal, del siglo XITI, bajo
una acera de cristal. Y al otro lado de la
Place des Précheurs vi la iglesia de la
Madeleine, donde fue bautizado Cézanne.

Al sur del Palais de Justice, segui el es-
trecho Passage Agard, que atravesaba los
claustros de un antiguo convento y condu-
cia al Cours Mirabeau, un majestuoso
bulevar arbolado cuyos elegantes cafés
frecuentaba el pintor: casi podia ver los ca-
rruajes de caballos pasando junto al café
Le Grillon, de estilo belle épogue.

El cercano Barrio Mazarino era un
bastién burgués en el siglo XVIL. Las pie-
dras color miel de sus suntuosas mansio-

mas famoso. por Alexis Steinman.
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MAZARIN. Es uno de los distritos
embleméticos de la ciudad.

nes provenian de canteras cercanas, cuyos
pigmentos inspiraron a Cézanne. Una
mansién alberga ahora el espacio de arte
contemporéneo Gallifet, cuya exposicion
Echos de Cézanne reunira a artistas
—emergentes y reconocidos— inspirados
por Cézanne a partir del 1de julio. Otra al-
berga la casa de huéspedes Maison du
Collectionneur, frente a la escuela con-
vertida en museo donde el francés uso el
pincel por primera vez.

Una obra perdida revelada
“Durante mi vida, ningin Cézanne en-
trara”, proclamé Henri Pontier, conserva-
dor del actual Musée Granet, en 1900, ha-
ciéndose eco del sentimiento ambivalente
que Aix tenia hacia quien se convertiria en
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COURS MIRABEAU. El
arbolado bulevar lleno
de puestecitos y cafés.
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BIBEMUS. Los pigmentos en estas
canteras inspiraron el trabajo de Cézanne.

su hijo mas famoso. Pontier cumplié: falle-
ci6 en 1926 y el museo no adquirid un Cé-
zanne hasta 1984. Décadas mas tarde, este
recinto se encuentra en el epicentro de las
actividades de Cézanne 2025. En Cézanne
au Jas de Bouffan (desde el 28 de junio), el
Granet exhibira la impresionante cifra de
133 pinturas, dibujos y acuarelas cedidas
por 75 instituciones de todo el mundo.

El hilo conductor de la exposicion es la
estancia Jas de Bouffan, justo al oeste del
casco antiguo, adquirida por el padre ban-
quero de Cézanne en 1859 como bucdlico
refugio. Este lugar fue el centro de grave-
dad del artista. Us6 las paredes de su sala
de estar como lienzos durante 40 afos, y
fue alli donde encontro a los trabajadores
agricolas que le sirvieron de modelos para
Los jugadores de cartas e inicio su obsesivo
estudio de la forma humana, que dio lugar
amas de 200 obras.

Las pinturas en los paneles de los muros
fueron retiradas meticulosamente, con
bisturi, tras la venta de la propiedad en
1899, pero Cézanne 2025 las recuperara
proyectandolas en las paredes. Los visitan-
tes también podrén contemplar una obra
que nunca se fue: la hasta entonces desco-
nocida y minuciosamente restaurada
L’Entrée du Port (las visitas ala finca de Jas
de Bouffan se realizaran, inicamente me-
diante circuitos guiados para 18 personas,
hasta 2026).

El estudio final

El recién renovado Atelier des Lauves
justifica caminar 20 minutos cuesta arriba,
desde el pueblo, por la avenida que ahora
lleva el nombre del artista. Cézanne cons-
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STE.-VICTOIRE. Esta montafia
protagoniza muchas obras de Cezanne.

truyd la villa en 1901 para albergar su estu-
dio, y fallecié alli en 1906 (reserve una visi-
ta guiada al recinto y su frondoso jardin).

Durante mi paseo por su lugar de traba-
jo, de casi 50 metros cuadrados, la luz se
filtraba por una pared de ventanales hacia
la tltima paleta que usé. Los estantes esta-
ban llenos de la vajilla que habia registra-
do en sus famosos bodegones. Cézanne
cred alrededor de 50 pinturas en Lauves,
incluyendo Le Jardinier Vallier, justo an-
tes de su muerte.

Eligio la ubicacion de su estudio por su
proximidad (10 minutos a pie) con uno de
sus lugares favoritos para pintar, el Jardin
des Peintres, un jardin con terrazas don-
de, durante mi visita, ocho caballetes exhi-
bian reproducciones de sus obras sobre la
Montagne Ste.-Victoire. Mis ojos iban y
venian de los cuadros a la montafia que
veiaalolejos. Casi podia sentir el pincel de
Cézanne en mi mano (entrada gratuita).

Sube a las pinturas

Las canteras de Bibemus —un mosai-
co de pinos fragantes, cielo azul provenzal
yrocas de ocres infinitos, unos 6,5 kilome-
tros al este del casco antiguo— ofrecen un
lugar privilegiado para admirar la destreza
de Cézanne con los pigmentos. “La luz es
algo irreproducible, que debe representar-
se con algo mas: con color”, dijo mi guia,
Cécile Corellou, 59 afios, citando al pintor
mientras caminabamos por los imponen-
tes acantilados de cobre que tanto lo sedu-
jeron. Podria haberme subido a la foto de
Carriére de Bibemus que me ensefid (solo
se puede acceder a la cantera mediante vi-
sitas guiadas organizadas por la oficina de
turismo).

Para acercarse a la musa-montafia de
Cézanne, recorra la Ruta Cézanne, que
serpentea por laladera sur de esta cuambre
y es de una belleza deslumbrante al atar-
decer. Puede unirse a un recorrido de tres
horas en bicicleta eléctrica con Secrets
d’Ici, o hacer senderismo. La popular ruta
de Sentier Imoucha parte en la cara nor-
te, cerca del fabuloso Chateau de Vauve-
nargues, tiltima morada de Pablo Picasso,
quien se jactaba de haber comprado la
montaia de Cézanne.

La ruta de senderismo a Imoucha co-
mienza detrés de la presa de Bimont, cu-
yas aguas, de un turquesa cegador, vienen
desde las Gargantas del Verdon, ricas en
algas. Una trepidante subida por piedra
caliza salpicada de romero y tomillo con-
duce ala Croix de Provence, de 18 metros
de alto, erigida cerca de la cima por un vi-
cario local para ahuyentar el mal (tres ho-
ras y media de ida y vuelta). Justo debajo,
el Priorato de Santa Victoria, del siglo
XVII, coronado por una singular Virgen
Maria embarazada, es un lugar encanta-
dor para un picnic con vistas.

Admirando el paisaje desde los 945 me-
tros de altura en Ste.-Victoire, me di cuen-
ta de que habia cambiado de perspectiva:
yano veialamontafia como Cézanne, sino
que miraba desde la montafia hacia donde
el artista habria estado con su pincel, pale-
tay caballete. Eso me recordd una famosa
frase de La Prisonniére, de Marcel Proust:
“El verdadero viaje de descubrimiento no
consiste en buscar nuevos paisajes, sino en
tener nuevos 0jos”.
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